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A Lesen Sie vor der ersten Be-
= nutzung lhres Geréates diese
Betriebsanleitung und handeln Sie danach.
Bewahren Sie diese Betriebsanleitung fir
spateren Gebrauch oder fiir Nachbesitzer

auf.

— Vor erster Inbetriebnahme Sicherheits-
hinweise Nr. 5.956-249 unbedingt le-
sen!

— Dieses Gerét ist fir den gewerblichen
Gebrauch geeignet, z.B. in Hotels,
Schulen, Krankenh&usern, Fabriken,

L&den, Biros und Vermietergeschaf-
ten.

@ Die Verpackungsmaterialien
sind recyclebar. Bitte werfen Sie
%6 die Verpackungen nicht in den
Hausmiuill, sondern fuhren Sie
diese einer Wiederverwertung
Zu.
Altgerate enthalten wertvolle re-
cyclingfahige Materialien, die ei-
ner Verwertung zugefuhrt
werden sollten. Batterien, Ol
und dhnliche Stoffe durfen nicht
in die Umwelt gelangen. Bitte
entsorgen Sie Altgerate deshalb
Uber geeignete Sammelsyste-
me.

CE-Erklérung

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Kon-
zipierung und Bauart sowie in der von uns
in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den ein-
schlagigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung der Maschine
verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Produkt: Trockensauger
Typ: 1.219-xxx
Typ: 1.222-xxx
Typ: 1.355-xxx

Einschldagige EG-Richtlinien
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2006/95/EG (bis 28.12.2009)
2006/42/EG (ab 29.12.2009)
2004/108/EG

Angewandte harmonisierte Normen
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335—1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Angewandte nationale Normen

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag
und mit Vollmacht der Geschaftsfiihrung.

oo — i/ I@gfz(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

A Please read and comply with

these instructions prior to the
initial operation of your appliance. Retain
these operating instructions for future refer-
ence or for subsequent possessors.

— Before first start-up it is definitely neces-
sary to read the safety indications Nr.
5.956-249!

— This appliance is suited for the commer-
cial use, e.g. in hotels, schools, hospi-

tals, factories, shops, offices, and rental
companies.

@ The packaging material can be
recycled. Please do not place
%@ the packaging into the ordinary

refuse for disposal, but arrange
for the proper recycling.




Old appliances contain valuable
V‘ materials that can be recycled.
N Please arrange for the proper
O\ |recycling of old appliances. Bat-
teries, oil, and similar substanc-
es must not enter the
environment. Please dispose of
your old appliances using ap-
propriate collection systems.

CE declaration

We hereby declare that the machine de-
scribed below complies with the relevant
basic safety and health requirements of the
EU Directives, both in its basic design and
construction as well as in the version put
into circulation by us. This declaration shall
cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Product: Dry vacuum cleaner
Type: 1.219-xxx
Type: 1.222-xxx
Type: 1.355-xxx

Relevant EU Directives
2006/95/EC (to 28.12.2009)
2006/42/EC (from 29.12.2009)
2004/108/EC

Applied harmonized standards
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Applied national standards

The undersigned act on behalf and under
the power of attorney of the company man-
agement.
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~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH Co. KG

Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Phone: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

A Lisez attentivement ce mode

: d’emploi avant la premiere uti-
lisation de I'appareil et respectez les con-
seils y figurant. Conservez ce mode
d’emploi pour une utilisation ultérieure ou
un éventuel repreneur de votre matériel.

— Avantla premiére mise en service, vous
devez impérativement avoir lu les con-
signes de sécurité N° 5.956-249 !

— Cet appareil convient a un usage indus-
triel, par exemple dans le cadre d'hétels,
d'écoles, d'hdpitaux, d'usines, de maga-
sins, de bureaux et d'agences de location.

Les matériaux constitutifs de
@ I'emballage sont recyclables.
%8 Ne pas jeter les emballages
dans les ordures ménageres,
mais les remettre a un systéme
de recyclage.
Les appareils usés contiennent
des matériaux précieux recycla-
bles lesquels doivent étre ap-
portés a un systéme de
recyclage. Il est interdit de jeter
les batteries, I'huile et les subs-
tances similaires dans I'environ-
nement. Pour cette raison,
utiliser des systemes de collecte
adéquats afin d'éliminer les ap-
pareils usés.

Déclaration CE

Nous certifions par la présente que la ma-
chine spécifiée ci-apres répond de par sa
conception et son type de construction ainsi
que de par la version que nous avons mise
sur le marché aux prescriptions fondamen-
tales stipulées en matiére de sécurité et
d’hygiéne par les directives européennes
en vigueur. Toute modification apportée a

>
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la machine sans notre accord rend cette
déclaration invalide.

Produit: Aspirateur a sec
Type: 1.219-xxx
Type: 1.222-xxx
Type: 1.355-xxx

Directives européennes en vigueur :
2006/95/CE (a 28.12.2009)
2006/42/CE (A partir du 29.12.2009)
2004/108/CE

Normes harmonisées appliquées :
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 603351

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Normes nationales appliquées :

Les soussignés agissent sur ordre et sur
procuration de la Direction commerciale.

L —— @\SQ(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden
Téléphone : +49 7195 14-0
Télécopieur : +49 7195 14-2212

A Prima di utilizzare 'apparec-
chio per la prima volta, leggere

e seguire queste istruzioni per I'uso. Con-

servare le presenti istruzioni per l'uso per

consultarle in un secondo tempo o per darle

a successivi proprietari.

— Prima di procedere alla prima messa in
funzione leggere tassativamente le nor-
ma di sicurezza n. 5.956-249!

— Questo apparecchio si adatta all'uso
professionale, ad esempio in alberghi,

scuole, ospedali, fabbriche, negozi e uf-
fici.

Tutti gli imballaggi sono ricicla-
bili. Gli imballaggi non vanno
gettati nei rifiuti domestici, ma
consegnati ai relativi centri di
raccolta.

Gli apparecchi dismessi conten-
gono materiali riciclabili preziosi
e vanno percio consegnati ai re-
lativi centri di raccolta. Batterie,
olio e sostanze simili non devo-
no essere dispersi nel’lambien-
te. Si prega quindi di smaltire gli
apparecchi dismessi mediante i
sistemi di raccolta differenziata.

Dichiarazione CE

Con la presente si dichiara che la macchina
qui di seguito indicata, in base alla sua con-
cezione, al tipo di costruzione e nella ver-
sione da noi introdotta sul mercato, &
conforme ai requisiti fondamentali di sicu-
rezza e di sanita delle direttive CE. In caso
di modifiche apportate alla macchina senza
il nostro consenso, la presente dichiarazio-
ne perde ogni validita.

| &9
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Prodotto: Aspiratore a secco
Modelo: 1.219-xxx
Modelo: 1.222-xxx
Modelo: 1.355-xxx

Direttive CE pertinenti
2006/95/CE (al 28.12.2009)
2006/42/CE (dal 29.12.2009)
2004/108/CE

Norme armonizzate applicate
EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Norme nazionali applicate



| firmatari agiscono su incarico e con la pro-
cura dell’amministrazione.

s W Yo,
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Nederlands
A Gelieve voor het eerste ge-
= bruik van uw apparaat deze
gebruiksaanwijzing te lezen en ze in acht te
nemen. Bewaar deze gebruiksaanwijzing
voor later gebruik of voor eventuele volgen-
de eigenaars.

— Voor de eerste inbedrijfstelling veilig-
heidsinstructies nr. 5.956-249 in elk ge-
val lezen!

— Dit apparaat is geschikt voor industrieel
gebruik, zoals bijvoorbeeld in hotels, scho-
len, ziekenhuizen, fabrieken, winkels, kan-
toorgebouwen en verhuurkantoren.

Het verpakkingsmateriaal is
herbruikbaar. Deponeer het ver-
pakkingsmateriaal niet bij het
huishoudelijk afval, maar bied
het aan voor hergebruik.
Onbruikbaar geworden appara-
ten bevatten waardevolle mate-
rialen die geschikt zijn voor
hergebruik. Lever de apparaten
daarom in bij een inzamelpunt
voor herbruikbare materialen.
Batterijen, olie en dergelijke
stoffen mogen niet in het milieu
belanden. Verwijder overbodig
geworden apparatuur daarom
via geschikte inzamelpunten.

CE-verklaring

Hierbij verklaren wij dat de hierna vermelde
machine door haar ontwerp en bouwwijze

I &8
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en in de door ons in de handel gebrachte
uitvoering voldoet aan de betreffende fun-
damentele veiligheids- en gezondheidsei-
sen, zoals vermeld in de desbetreffende
EG-richtlijnen. Deze verklaring verliest haar
geldigheid wanneer zonder overleg met
ons veranderingen aan de machine worden
aangebracht.

Product: Stofzuiger voor droge be-
standdelen

Type: 1.219-xxx

Type: 1.222-xxx

Type: 1.355-xxx

Van toepassing zijnde EG-richtlijnen
2006/95/EG (tot 28.12.2009)
2006/42/EG (van 29.12.2009)
2004/108//IEG

Toegepaste geharmoniseerde normen
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Toegepaste landelijke normen

De ondergetekenden handelen in opdracht
en met volmacht van de bedrijfsleiding.
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~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred Karcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

A Antes de poner en marcha por
primera vez el aparato, lea el

presente manual de instrucciones y siga las

instrucciones que figuran en el mismo.




Conserve estas instrucciones para su uso

posterior o para propietarios ulteriores.

— jAntes de la primera puesta en marcha
lea sin falta las instrucciones de uso y
las instrucciones de seguridad n.°
5.956-249!

— Este aparato es apto para el uso en
aplicaciones industriales, como en ho-
teles, escuelas, hospitales, fabricas,
tiendas, oficinas y negocios de alquiler.

Los materiales de embalaje son
@ reciclables. Po favor, no tire el
%8 embalaje a la basura domésti-
ca; envezde ello, entréguelo en
los puntos oficiales de recogida
para su reciclaje o recupera-
cion.
Los aparatos viejos contienen
v‘ materiales valiosos reciclables
N que deberian ser entregados
O\  |para su aprovechamiento pos-
terior. Evite el contacto de bate-
rias, aceites y materias
semejantes con el medioam-
biente. Por este motivo, entre-
gue los aparatos usados en los
puntos de recogida previstos
para su reciclaje.

Declaracion CE

Por la presente declaramos que la maquina
designada a continuacién cumple, tanto en
lo que respecta a su disefio y tipo construc-
tivo como a la versién puesta a la venta por
nosotros, las normas basicas de seguridad
y sobre la salud que figuran en las directivas
comunitarias correspondientes. La presen-
te declaracién perdera su validez en caso

de que se realicen modificaciones en la ma-
quina sin nuestro consentimiento explicito.

Producto:  Aspirador en seco
Modelo: 1.219-xxx
Modelo: 1.222-xxx
Modelo: 1.355-xxx

Directivas comunitarias aplicables
2006/95/CE (a 28.12.2009)
2006/42/CE (desde 29.12.2009)

6

2004/108/CE

Normas armonizadas aplicadas
EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001
EN 60335—1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Normas nacionales aplicadas

Los abajo firmantes actian con plenos po-
deres y con la debida autorizacion de la di-
reccion de la empresa.
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~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tfno.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

A antes da primeira utilizagao
=1 deste aparelho leia o presente
manual de instru¢des e proceda conforme

o0 mesmo. Guarde estas instrugdes de ser-

Vigo para uso posterior ou para o seguinte

proprietario.

— Antes de colocar em funcionamento
pela primeira vez é imprescindivel ler
atentamente as indicagdes de seguran-
¢a n.° 5.956-249!

— Este aparelho destina-se ao uso indus-
trial, p.ex. em hotéis, escolas, hospitais,
fabricas, lojas, escritorios e lojas a ex-
ploragéo.

Os materiais de embalagem
@ sdo reciclaveis. Nao coloque as
%(19 embalagens no lixo doméstico,
envie-as para uma unidade de
reciclagem.




Os aparelhos velhos contém
v‘ materiais preciosos e recicla-
N veis e deverao ser reutilizados.
© Baterias, 6leo e produtos simila-
res ndo podem ser deitados fora
ao meio ambiente. Por isso, eli-
mine os aparelhos usados atra-
vés de sistemas de recolha de

lixo adequados.

Declaragcao CE

Declaramos que a maquina a seguir desig-
nada corresponde as exigéncias de segu-
ranca e de saude basicas estabelecidas
nas Directivas CE por quanto concerne a
sua concepgao e ao tipo de construgéo as-
sim como na versao langada no mercado.
Se houver qualquer modificagcdo na maqui-
na sem o nosso consentimento prévio, a
presente declaracdo perdera a validade.

Produto: Aspirador a seco
Tipo: 1.219-xxx
Tipo: 1.222-xxx
Tipo: 1.355-xxx

Respectivas Directrizes da CE
2006/95/CE (a 28.12.2009)
2006/42/CE (partir de 29.12.2009)
2004/108/CE

Normas harmonizadas aplicadas
EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335—1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Normas nacionais aplicadas

Os abaixo assinados tém procuragdo para
agirem e representarem a geréncia.

C D Sy
s W @Sﬁ(
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG

Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

A Lees denne brugsanvisning far
= fgrste gangs brug af apparater

og fglg anvisningerne. Gem brugsanvisnin-

gen til senere brug eller til senere ejere.

— Inden forste ibrugtagelse skal betje-
ningsvejledningen og sikkerhedshen-
visningerne nr. 5.956-249 |seses!

— Denne maskine er egnet til erhvervs-
maessig brug, f.eks. pa hoteller, skoler,

sygehuse, fabrikker, butikker, kontorer
og udlejningsvirksomheder.

Emballagen kan genbruges.
Smid ikke emballagen ud sam-
men med det almindelige hus-
holdningsaffald, men aflever
den til genbrug.

Udtjente apparater indeholder
veerdifulde materialer, der kan
og bar afleveres til genbrug.
Batterier, olie og lignende stof-
fer er gdelaeggende for miljget.
Aflever derfor udtjente appara-
ter pa en genbrugsstation eller
lignende.

Overensstemmelseserklae-
ring

Hermed erkleerer vi, at den nedenfor naevn-
te maskine i design og konstruktion ogi den
af os i handlen bragte udgave overholder
de geeldende grundlzeggende sikkerheds-
og sundhedskrav i EF-direktiverne. Ved
&ndringer af maskinen, der foretages uden
forudgaende aftale med os, mister denne
erkleering sin gyldighed.

I &9
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Produkt: Tarsuger
Type: 1.219-xxx
Type: 1.222-xxx
Type: 1.355-xxx

Galdende EF-direktiver



2006/95/EF (til 28.12.2009)
2006/42/EF (fra 29.12.2009)
2004/108/EF

Anvendte harmoniserede standarder
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Anvendte tyske standarder

Undertegnede handler pa vegne af og med
fuldmagt fra ledelsen.

—, — @SQ(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

TIf.:  +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

A Les denne bruksveiledningen

for apparatet tas i bruk farste
gang, og fglg anvisningene. Oppbevar den-
ne bruksveiledningen til senere bruk eller
for annen eier.

— Det er tvingende ngdvendig a lese sik-
kerhetsinstruksene nr. 5.956-249 fgr
maskinen settes i drift!

— Denne maskinen egner seg til industri-
elt bruk, f.eks. i hoteller, skoler, syke-

hus, fabrikker, butikker, kontorer og
utleiefirmaer.

Materialet i emballasjen kan re-
@ sirkuleres. Ikke kast emballa-
%6 sjenihusholdningsavfallet, men

lever den inn til resirkulering.

Gamle maskiner inneholder ver-
v~ difulle materialer som kan resir-
N kuleres. Disse bgr leveres inn til
O\ |gjenvinning. Batterier, olje og
lignende stoffer ma ikke komme
ut i miljget. Gamle maskiner
skal derfor avhendes i egnede
innsamlingssystemer.

CE-erkleering

Vi erkleerer hermed at maskinen angitt ned-
enfor oppfyller de grunnleggende sikker-
hets- og helsekravene i de relevante EF-
direktivene, med hensyn til bade design,
konstruksjon og type markedsfert av oss.
Ved endringer pa maskinen som er utfgrt
uten vart samtykke, mister denne erklaerin-
gen sin gyldighet.

Produkt: Tarrsuger
Type: 1.219-xxx
Type: 1.222-xxx
Type: 1.355-xxx

Relevante EU-direktiver

2006/95/EG (til 28.12.2009)
2006/42/EG (fra 29.12.2009)
2004/108/EF

Anvendte overensstemmende normer
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2—-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Anvendte nasjonale normer

De undertegnede handler pa oppdrag fra,
og med fullmakt fra selskapsledelsen.

;(/2 — (tégg(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden



TIf:  +49 7195 14-0
Faks: +49 7195 14-2212

Svenska
A || L&s denna bruksanvisning
fére férsta anvandning och folj

anvisningarna noggrant. Denna bruksan-

visning ska foérvaras fér senare anvandning

eller lamnas vidare om maskinen byter dga-
re.

— Fore forsta ibruktagning maste Saker-
hetsanvisningar nr. 5.956-249 lgsas!

— Denna maskin ar ldampad fér yrkesmés-
sig anvéndning, t.ex. pa hotell, i skolor,
pa sjukhus och fabriker, i butiker, pa
kontor och av uthyrningsfirmor.

Emballagematerialen kan ater-
vinnas. Kasta inte emballaget i
hushallssoporna utan for dem
till atervinning.

Skrotade aggregat innehaller
atervinningsbara material som
bor ga till atervinning. Batterier,
olja och liknande @mnen far inte
komma ut i miljsn. Overlamna
skrotade aggregat till ett [Amp-
ligt atervinningssystem.

CE-forsakran

Harmed forsékrar vi att nedanstadende be-
tecknade maskin i &ndamal och konstruk-
tion samtiden av oss levererade versionen
motsvarar EU-direktivens tillampliga grund-
ldggande sékerhets- och hélsokrav. Vid
andringar pa maskinen som inte har god-
ké&nts av oss blir denna éverensstdmmelse-
férklaring ogiltig.

<] | &4
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Produkt: Torrsug

Typ: 1.219-xxx
Typ: 1.222-xxx
Typ: 1.355-xxx

Tillampliga EU-direktiv
2006/95/EG (till 28.12.2009)
2006/42/EG (fran 29.12.2009)
2004/108/EG

Tillampade harmoniserade normer

EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Tillampade nationella normer

Undertecknade agerar pa order av och med
fullmakt fran féretagsledningen.

//'7/ e % @SQ(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

A || Lue kayttohje ennen laitteen
ensimmaistad kayttda ja toimi

sen mukaan. Sailytd tdma kayttbohje myo-

hempaa kayttda tai mybhempaa omistajaa

varten.

— Turvaohje nro 5.956-249 on ehdotto-
masti luettava ennen laitteen ensim-
maista kayttdkertaa!l

— Tama laite soveltuu ammattimaiseen

kayttddn, esim. hotelleissa, kouluissa,
sairaaloissa, tehtaissa, kaupoissa, toi-
mistoissa ja valittajaliikkeissa.
Pakkausmateriaalit ovat kierra-
QY tettavia. Al4 kasittelee pakkauk-
%(19 sia kotitalousjatteend, vaan
toimita ne jatteiden kierratyk-
seen.




Kaytetyt laitteet sisaltavat ar-
v‘ vokkaita kierratettavia materiaa-
b‘_ leja, jotka tulisi toimittaa

O\ |kierratykseen. Paristoja, 6ljyja
ja muita samankaltaisia aineita
ei saa paastaa ymparistdéon.
Téasté syysta toimita kuluneet
laitteet vastaaviin kerailylaitok-
siin.

CE-todistus

Vakuutamme, ettd alla mainitut tuotteet
vastaavat suunnittelultaan ja rakenteeltaan
seka valmistustavaltaan EU-direktiivien
asianomaisia turvallisuus- ja terveysvaati-
muksia. Jos tuotteeseen/tuotteisiin tehdaan
muutoksia, joista ei ole sovittu kanssamme,
tdma vakuutus ei ole enda voimassa.

Tuote: Kuivaimuri
Tyyppi: 1.219-xxx
Tyyppi: 1.222-xxx
Tyyppi: 1.355-xxx

Yksiselitteiset EU-direktiivit
2006/95/EY (28.12.2009 asti)
2006/42/EY (29.12.2009 lahtien)
2004/108/EY

Sovelletut harmonisoidut standardit
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Sovelletut kansalliset standardit

Allekirjoittaneet toimivat yrityksen johton
puolesta ja sen valtuuttamina.

2 Wesa
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
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Puh.: +49 7195 14-0
Faksi: +49 7195 14-2212

EAANnvika
A Mpiv a6 TNV TTPWTN XPErion
TNG OUOKEUNG SIaRAOTE TIG
odnyieg Aeimoupyiag kal evepyRoTe Bdoel
autwv. PuAdEre TIg TTapouoeg odnyieg

AerIToupyiag yia JEAAOVTIKN Xprion 1 yia Tov

ETTOPEVO KATOXO TNG CUOKEUNG.

— Mpiv amré v TpwTn Xprion diaBdoTe
OTTWOBNTTOTE TIG UTTOBEIEEIG aoPaAgiag
ap. 5.956-249!

— H ouokeun auth TrpoopileTal yia
ETTAYYEAUATIKA XPrion, T.X. O€
gevodoxeia, oxoAcia, voookopgia,
€PYOOTACIN, KATAOTHMATA, YPOPEia Kal
ETAIPEIEG EVOIKIATEWG.

@ Ta uAikd ouokeuaaiag givai
AvOKUKAWOIYA. Mnv TTeTdTe T
%8 OUOKEUACOIa OTA OIKIOKG
atroppippata, aAAd TTapadwaTe
TNV TTPOG AVAKUKAWOTN.
O1 TTaANIEG GUOKEUEG TTEPIEXOUV
QAVOKUKAWOIUA UAIKG, Ta oTToia
Ba Tpétrel va Trapadidovral
TTPOG eTTavaypnaipotroinon. O
uTTaTapiesg, Ta Addia Kai
OUVAPEIG UAEG Bev ETTITPETTETAI
va KataAfyouv oTo TrepIBAAAOv.
o 1o Adyo auTtd aTTOCUPETE TIG
TTONIEG OUOKEUEG PE KOTAAANAEG
d1adIKaCoieg OUYKEVTPWONG
aTTORANTWV.

ARAwon moTétnTag CE

Ala Tng TTapouong dnAwvoupe 6T TO
UNXdvnua TTou XapakTnpigeTal TTapakaTw,
ME BAon Tn oxediaon Kal TNV KATAOKEUN
TOu, UTTO TN hop®r TTou diaTiBeTal oTNV
ayopd, TTANPOoi OTIG OXETIKEG BATIKEG
ATTAITAOEIS ATQAAEIAG Kal UYIEIVAG TWV
odnyiwv NG EK. H Tapouca dAAwon mrauvel
va IoxU€l o€ TTEPITITWAON TPOTTOTTOINCEWY
TOU PNXavhuaTog xwpig Trponyoupevn
ouvevvénon padi pag.

xd




Mpoiév: HAekTpIKr okoUTTa ENpUv
pUTTWV

Tomog: 1.219-xxx

ToTrog: 1.222-xxx

ToTrog: 1.355-xxx

TxeTIKEG 0Bnyieg Twv E.K.
2006/95/EK (£wg 28.12.2009)
2006/42/EK (a1d 29.12.2009)
2004/108/EK

E@appooBévra evapuoviouéva
MPOTUTTA

EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335—1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

E@appooBévra eBvikd TpoTUTTA

O1 uTTOYPAPOVTEG EVEPYOUV KAT' EVTOAR TOU
Kal ge e€ouaiodoTnan Tng dielbuvong Tng
ETTIXEIPNONG.

g/?a — d/%gfz(
~HA. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

TnA.: +49 7195 14-0

dag: +49 7195 14-2212

Turkge
A-l Cihazinizi ilk defa
kullanmadan énce bu kullanim

kilavuzunu okuyup buna gére davraniniz.

Bu kullanim kilavuzunu, daha sonra tekrar

kullanmak ya da cihazin sonraki

kullanicilarina iletmek Uzere saklayin.

— Ik kullanimdan 6nce, 5.956-249 numarali
guvenlik uyarilarini mutlaka okuyun!

— Bu cihaz, Orn; oteller, okullar,
hastaneler, fabrikalar, magazalar,

burolar ve kiralik magazalarda mesleki
kullanim i¢in uygundur.

Ambalaj malzemeleri geri
donusturilebilir. Ambalaj
malzemelerini evinizin ¢épline
atmak yerine lutfen tekrar
kullanilabilecekleri yerlere
génderin.

Eski cihazlarda, yeniden
degerlendirme islemine tabi
tutulmasi gereken degerli geri
déniisim malzemeleri
bulunmaktadir. Pil, yag ve
benzeri maddeler cevreye
yayllmamalidir. Bu nedenle eski
cihazlar lutfen éngorilen
toplama sistemleri araciligiyla
yok edin.

CE beyani

isbu belge ile asagdida tanimlanan
makinenin konsepti ve tasarimi ve
tarafimizdan piyasaya siriilen modeliyle
AB yonetmeliklerinin temel teskil eden ilgili
glvenlik ve saghk yukumliliklerine uygun
oldugunu bildiririz. Onayimiz olmadan
cihazda herhangi bir degisiklik yapilmasi
durumunda bu beyan gecerliligini yitirir.

&5

g

Uriin: Kuru stipiirge
Tip: 1.219-xxx
Tip: 1.222-xxx
Tip: 1.355-xxx

ilgili AB yonetmelikleri

2006/95/EG (28.12.2009'a kadar)
2006/42/EG (29.12.2009'dan itibaren)
2004/108/EG

Kullanilmig olan uyumlu standartlar
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2—-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Kullanilmig ulusal standartlar
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imzasi bulunanlar, isletme yénetimi adina
ve isletme y6netimi tarafindan verilen
vekalete dayanarak islem yapar.

2 sa

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +497195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

Mepen nepsbiM
A NpUMEHeHeM BaLLero

npubopa npoynTanTe 3Ty MHCTPYKLMIO NO

aKcnnyataumm u gencTeymnte

cooTtBeTCcTBEHHO. CoxpaHute aTty

WHCTPYKLMIO MO 3KCnyaTauum ans

AanbHenLwero Nonb3oBaHNa UnNn Ans

cnegyioLlero Bnagenbua.

— [lepen nepBbiM BBOAOM B
aKcnnyartaumio obasaTensHO NpoyTnTe
ykasaHusi o TexHuke 6esonacHocTu Ne
5.956-249!

— 70T npnbop npegHasHayeH Ans
NpodeCcCMoHanbLHOro NCNOMb30BaHMs,
T.€. BrOoCTUHMLAX, LiKonax, 6onsH1uax,
Ha NPOMbILLUMEHHbIX MPEANPUATUSX, B
marasunHax, oucax n B apeHayembix
NOMeLLEHNSAX.

YnakoBoYHble matepuarnsl
@ npuroaHbl AN BTOPUYHOWN
%8 nepepabotku. Noatomy He
BblbpachkiBaiTe ynakoBky
BMecCTe C AOMALLIHNMM
oTX04amu, a caanTe ee B OAUH

13 MYHKTOB NpYemMa BTOPUYHOIO
CbIpbS.

12

Crapble npnbopbl cogepxar
v- LieHHble MaTepuansl,

N npurogHble Ansi BTOPUYHON

O\ |nepepaboTky, koTopble
[OOIMKHbI ObITb OTMPaBMeHbl Ha
yTUnm3aumio. AKKymMynsTopbl,
Macno n noAo6HbIe UM
BELLECTBA HE JOIMKHbI
nonagaTb B OKPYXXatoLLyIo
cpeay. MNoatomy yTunusmpynte
cTapble npuMbopbl Yepes
COOTBETCTBYHOLLME CUCTEMBI
NPUEeMKN OTXOA0B.

3asiBneHue 0 COOTBETCTBUMU
TpeboBaHuam CE

HacTosawwmm mbl 3asiBrisiem, 4to
HVDKeYyKa3aHHbIN Npubop no ceoen
KOHLIEMNLMMN 1 KOHCTPYKLMK, @ Takke B
OCYLLLECTBMEHHOM M OMYLLUEHHOM HaMmu K
npogaxe UCNorHeHun oTeevaeT
COOTBETCTBYIOLLMM OCHOBHbIM
TpeboBaHKAM No 6e30nNacHOCTM 1 300POBbLID
cornacHo aupekTtveam EC. Npu BHeceHnm
N3MEHEHUI, He COrfacoBaHHbIX C HaMW,
OaHHOe 3asBMNeHne TepseT CBOK CUmy.

MpoaykT 3MNEKTPOMNLINECOC ANsi CyXOn
ybopKn nomeLLeHnn

Tun: 1.219-xxx

Tun: 1.222-xxx

Tun: 1.355-xxx

OcHoBHble aupekTuBbl EC
2006/95/EG (o 28.12.2009)
2006/42/EG (c 29.12.2009)
2004/108/EC

MpyMeHeHHble rTAapMOHU3UPOBaHHbIE
HOPMbI

EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2—-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

MpumeHeHHbIe
BHYTPUrocyJapCcTBeHHble HOPMbI



HwxenognucasLuecs nuua AeACTBYIOT NO
NOPYYEHUIO 1 MO AOBEPEHHOCTH
pYKOBOACTBA NpeanpusiTUs.

.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Ten.: +497195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

A Késziléke elsd hasznalata

el6tt olvassa el ezt az

Uzemeltetési utasitast és ez alapjan jarjon

el. Orizze meg jelen tizemeltetési Gtmutatoét

késébbi hasznalat miatt vagy a késdbbi
tulajdonos szdmara.

— Az els6 Uzembevétel el6tt
mindenképpen olvassa el az 5.956-249
sz. biztonsagi utasitasokat!

— Ez a készilék ipari hasznalatra
alkalmas, pl. szallodakban, iskolakban,

kérhazakban, zemekben, boltokban,
irodakban és koélcsdnz6 Gzletekben.

@ A csomagoléanyagok
Ujrahasznosithatok. Ne dobja a
%(19 csomagolbéanyagokat a
haztartasi szemétbe, hanem
gondoskodjék azok
Ujrahasznositasrol.
A régi készilékek értékes
Ujrahasznosithato anyagokat
tartalmaznak, amelyeket
O\ |tanacsos Ujra felhasznalni.
Szarazelemek, olaj és hasonlo
anyagok ne kertljenek a
természetbe. Ezért a régi
készllékeket az arra alkalmas
gyUjtérendszerek
igénybevételével
artalmatlanitsa!

Megfelel6ségi nyilatkozat

Ezennel tanusitjuk, hogy az alabbiakban
megnevezett gép tervezése és épitési modja
alapjan az altalunk forgalomba hozott kivitelben
megfelel az EK iranyelvek vonatkozo, alapvet6
biztonsagi és egészségiigyi kévetelményeinek.
A gép jovahagyasunk nélkil térténd
maddositasa esetén ez a nyilatkozat elveszti
érvényességet.

Termék: Szaraz porszivéd
Tipus: 1.219-xxx

Tipus: 1.222-xxx

Tipus: 1.355-xxx
Vonatkozé eurépai k6zosségi
iranyelvek:

2006/95/EG (2009.12.28-ig)
2006/42/EG (2009.12.29-t6l)
2004/108/EK

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2—69

EN 61000-3—-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Alkalmazott 6sszehangolt normak:

Alulirottak az Ugyvezetés megbizasabol és
felhatalmazasaval Iépnek fel.

W fesac

o

s
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Cestina
A || pred prvnim pouzitim pfistroje
= si bezpodminecné peclivé
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pFectéte tento navod k jeho obsluze a
uschovejte jej pro pozdé&jsi pouZziti nebo pro
dalSiho majitele.

— Pred prvnim uvedenim do provozu
bezpodminecéné Ctéte bezpecnostni
pokyny €. 5.956-249!

— Pristroj je vhodny k pouziti v
pramyslovych i jinych velkych
zafizenich, napf. v hotelech, Skolach,
nemocnicich, v tovarnach, obchodech,
Uradech a puj¢ovnach.

@ Obalové materialy jsou
recyklovatelné. Obal
%6 nezahazujte do domaciho
odpadu, nybrz jej odevzdejte k
opétovnému zuzitkovani.
P¥istroj je vyroben z hodnotnych
recyklovatelnych materialQ,
které se daji dobfe znovu vyuzit.
Baterie, olej a podobné latky se
nesméji dostat do volného
zivotniho prostfedi. Likvidujte
proto staré pfistroje ve sbérnach
k tomuto ucelu uréenych.

Prohlaseni o konformité

Timto prohlaSujeme, Ze niZze oznacené stroje
odpovidaji jejich zakladni koncepci a
konstrukénim provedenim, stejné jako nami do
provozu uvedenymi konkrétnimi provedenimi,
pfislusnym zasadnim poZadavkim o
bezpecnosti a ochrané zdravi smérnic ES. Pri
jakychkoli na stroji provedenych zménach,
které nebyly nami odsouhlaseny, pozbyva toto
prohlaSeni svou platnost.

]

»

Vyrobek: Vysavani za sucha
Typ: 1.219-xxx
Typ: 1.222-xxx
Typ: 1.355-xxx

Pfislusné smérnice ES:
2006/95/ES (do 28.12.2009)
2006/42/ES (od 29.12.2009)
2004/108/ES

Pouzité harmoniza¢ni normy
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001
EN 603351
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EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Pouzité narodni normy

Podepsani jednaji v povéfeni a s plnou
moci jednatelstvi

2 s
~A. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

A Pred prvo uporabo naprave
preberite to navodilo za

obratovanje in se po njem ravnajte. To

navodilo za uporabo shranite za poznejso

rabo ali za naslednjega lastnika.

— Pred prvim zagonom obvezno preberite
varnostna navodila §t. 5.956-249!

— Ta naprava je primerna za industrijsko
uporabo, npr. v hotelih, Solah,

bolnidnicah, tovarnah, trgovinah,
pisarnah in najemnih poslovalnicah.

Embalazo je mogoce reciklirati.
Prosimo, da embalaze ne
odlagate med gospodinjski
odpad, pac¢ pa jo oddajte v
ponovno predelavo.

Stare naprave vsebujejo
pomembne materiale, ki so
namenjeni za nadaljnjo
predelavo. Akumulatoriji, olja in
podobne snovi ne smejo priti v
okolje. Zato stare naprave
zavrzite s pomocjo ustreznih
zbiralnih sistemov.

5<) ?g@




S to izjavo potrjujemo, da spodaj omenjeni
stroj zaradi svoje zasnove in nacina
izdelave ustreza temeljnim varnostnim in
zdravstvenim zahtevam EU-standardov. Ta
izjava izgubi svojo veljavnost, ¢e kdo
napravo spremeni brez naSega soglasja.

Proizvod: Suh sesalnik
Tip: 1.219-xxx
Tip: 1.222-xxx
Tip: 1.355-xxx

Zadevne ES-direktive:
2006/95/EG (do 28.12.2009)
2006/42/EG (od 29.12.2009)
2004/108/ES

Uporabljene usklajene norme:
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Uporabni nacionalni standardi:

Podpisniki ravnajo po navodilih in s
pooblastilom vodstva podjetja.

12:’/;& — i/ I@gfz(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

A Przed rozpoczeciem
uzytkowania sprzetu nalezy

przeczyta¢ ponizszg instrukcje obstugi i

przestrzegac jej. Instrukcje obstugi nalezy

zachowaé na p6zniej lub dla nastepnego

uzytkownika.

— Przed pierwszym uruchomieniem
nalezy koniecznie przeczyta¢ zasady
bezpieczenstwa nr 5.956-249!

— Urzgdzenie przeznaczone jest do
zastosowania profesjonalnego, np. w
hotelach, szkotach, szpitalach,
fabrykach, sklepach, biurach i
pomieszczeniach wynajmowanych.

Materiaty uzyte do opakowania
nadajg sie do recyklingu.
Opakowania nie nalezy
wrzuca¢ do zwyktych
pojemnikéw na $mieci, lecz do
pojemnikdéw na surowce wtorne.
Zuzyte urzadzenia zawierajg
cenne surowce wtorne, ktore
powinny by¢ oddawane do
utylizacji. Akumulatory, oleje itp.
nie mogg przedostac si¢ do
Srodowiska naturalnego. Z tego
powodu nalezy usuwac zuzyte
urzgdzenia za posrednictwem
odpowiednich systemow
utylizaciji.

Deklaracja CE

Niniejszym o$wiadczamy, ze okreslone
ponizej urzgdzenie odpowiada pod
wzgledem koncepgciji, konstrukcji oraz
wprowadzonej przez nas do handlu wers;ji
obowigzujacym wymogom dyrektyw UE
dotyczacym wymagan w zakresie
bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nie
uzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia
powodujg utrate waznosci tego
o$wiadczenia.

&b

>

Produkt: Odkurzacz na sucho
Typ: 1.219-xxx
Typ: 1.222-xxx
Typ: 1.355-xxx

Obowiazujace dyrektywy WE
2006/95/EG (do 28.12.2009)
2006/42/EG (od 29.12.2009)
2004/108/WE

Zastosowane normy zharmonizowane
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EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 603351

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Zastosowane normy krajowe

Z upowaznienia zarzgdu przedsiebiorstwa.

1(2 — i/ @QQ(
.Jenner S. Reiser

CEO Head of Approbation
Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kércher-Str. 28 - 40
D - 71364 Winnenden
tel.: +49 7195 14-0
faks: +49 7195 14-2212

Romaéneste
A || Cititi acest manual de utilizare
fnainte de prima utilizare a

aparatului dumneavoastra si actionati in

conformitate cu el. Pastrati aceste

instructiuni pentru intrebuintarea ulterioara
sau pentru urmatorii posesori.

— Tnainte de prima utilizare cititi neapéarat
masurile de siguranta nr. 5.956-249!

— Acest aparat poate fi folosit in domeniul
comercial, de exemplu Tn hoteluri, scoli,
spitale, fabrici, magazine, birouri si
magazine de inchiriat aparatura.

Materialele de ambalare sunt
@ reciclabile. Ambalajele nu
%6 trebuie aruncate Tn gunoiul
menajer, ci trebuie duse la un

centru de colectare gi
revalorificare a deseurilor.

16

Aparatele vechi contin materiale
v‘ reciclabile valoroase, care pot fi
N supuse unui proces de

© revalorificare. Bateriile, uleiul si
substantele asemanatoare nu
trebuie sa ajunga in mediul
Tnconjurator. Din acest motiv, va
rugam sa apelati la centrele de
colectare abilitate pentru
eliminarea aparatelor vechi.

Declaratie CE

Prin prezenta declaram ca aparatul
desemnat mai jos corespunde cerintelor
fundamentale privind siguranta in
exploatare si sanatatea incluse in
directivele CE aplicabile, datorita
conceptului si a modului de constructie pe
care se bazeaza, in varianta comercializata
de noi. In cazul efectuarii unei modificari a
aparatului care nu a fost convenita cu noi,
aceasta declaratie Tsi pierde valabilitatea.

Produs: Aspirator cu functionare
uscata

Tip: 1.219-xxx

Tip: 1.222-xxx

Tip: 1.355-xxx

Directive EG respectate:
2006/95/EG (pana la 28.12.2009)
2006/42/EG (de la 29.12.2009)
2004/108/CE

Norme armonizate utilizate:

EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001
EN 603351

EN 60335—-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Norme de aplicare nationale:

Semnatarii actioneaza in numele si prin
imputernicirea conducerii societatii.
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.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kércher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Slovencina
A || Pred prvym pouZitim
spotrebi€a si precitajte tento

navod na obsluhu a riad'te sa jeho pokynmi.

Navod na obsluhu si starostlivo uschovajte

na neskorsie pouzitie alebo pre dalSieho

majitefa.

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si
bezpodmiene¢ne musite preditat’
bezpeénostné pokyny €. 5.956-249!

— Tento spotrebi¢ je vhodny na priemyselné
pouzitie, napr. v hoteloch, Skolach,
nemochniciach, tovarnach, obchodoch,
kancelariach a pre pozicovne.

Obalové materialy su
recyklovatelné. Obalové
materialy laskavo nevyhadzujte
do komunalneho odpadu, ale
odovzdajte ich do zberne
druhotnych surovin.

Vyradené pristroje obsahuju
hodnotné recyklovatelné latky,
ktoré by sa mali opét'
zuzitkovat'. Do Zivotného
prostredia sa nesmu dostat'
batérie, olej a iné podobné
latky. Staré zariadenia preto
laskavo odovzdajte do vhodnej
zberne odpadovych surovin.

Vyhlasenie CE

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej oznaceny stroj
zodpoveda na zaklade jeho koncepcie a
konstrukcie a takisto vyhotovenia, ktoré sme
dodali, prisluSnym zakladnym poziadavkam
na bezpec€nost' a ochranu zdravia

ge

)

xd

uvedenym v smerniciach EU. Pri zmene
stroja, ktora nebola nami odsuhlasen3,
straca toto prehlasenie svoju platnost'.

Vyrobok: Suchy vysavaé

Typ: 1.219-xxx
Typ: 1.222-xxx
Typ: 1.355-xxx

Prislusné Smernice EU:

2006/95/ES (do 28.12.2009)
2006/42/ES (od 29.12.2009)
2004/108/ES

Uplatiiované harmonizované normy:
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 603351

EN 60335-2—-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Uplatinované narodné normy:

Podpisany jednaju v povereni a s plnou
mocou jednatel'stva.

% s

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kércher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Hrvatski
A || Prije prve uporabe Vaseg
uredaja procitajte ove radne

upute i postupajte prema njima. Ove radne

upute sacuvajte za kasniju uporabu ili za

sliedecéeg vlasnika.

— Prije prvog stavljanja u pogon obavezno
procitajte sigurnosne naputke br. 5.956-
249!

— Ovaj uredaj je prikladan za
profesionalnu primjenu, npr. u hotelima,
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Skolama, bolnicama, tvornicama,
prodavaonicama, uredima i ostalim
poslovnim prostorima.

@ Materijali ambalaze se mogu
reciklirati. Molimo Vas da
%@ ambalazu ne odlazete u kuéne
otpatke, ve¢ ih predajte kao
sekundarne sirovine.
Stari uredaji sadrze vrijedne
materijale koji se mogu
reciklirati te bi ih stoga trebalo
predati kao sekundarne
sirovine. Baterije, ulje i slicni
materijali ne smiju dospjeti u
okoli§. Stoga Vas molimo da
stare uredaje zbrinete preko
odgovarajucih sabirnih sustava.

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj
zamisli i konstrukciji te kod nas koristenoj
izvedbi odgovara osnovnim sigurnosnim i
zdravstvenim zahtjevima u skladu s nize
navedenim direktivama Europske
Zajednice. Ova izjava gubi valjanost u
slu€aju izmjene stroja koja nisu ugovorene
S nama.

=

»

Proizvod: usisavac za suho usisavanje
Tip: 1.219-xxx
Tip: 1.222-xxx
Tip: 1.355-xxx

Odgovarajuce smjernice EZ:
2006/95/EZ (do 28.12.2009.)
2006/42/EZ (od 29.12.2009.)
2004/108/EZ

Primijenjene uskladene norme:
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 603351

EN 60335-2—69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Primijenjeni nacionalni standardi:

18

Potpisnici rade po nalogu i s ovlastenjem
poslovodstva.
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~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Faks:+49 7195 14-2212

A Pre prve upotrebe Vaseg
: uredaja procitajte ovo
uputstvo za upotrebu i postupajte prema
njemu. Ovo radno uputstvo sacuvajte za
kasniju upotrebu ili za sledeéeg vlasnika.
— Pre prvog stavljanja u pogon obavezno
procitajte sigurnosne napomene br.
5.956-249!
— Ovaj uredaj je prikladan za
profesionalnu primjenu, npr. u hotelima,
Skolama, bolnicama, fabrikama,

prodavnicama, kancelarijama i ostalim
poslovnim prostorima.

Ambalaza se moze ponovo
preraditi. Molimo Vas da
ambalazu ne bacate u ku¢ne
otpatke nego da je dostavite na
odgovaraju¢a mesta za
ponovnu preradu.

Stari uredaji sadrze vredne
v‘ materijale sa sposobnoséu

» recikliranja i treba ih dostaviti za
O\ |ponovnu preradu. Baterije, ulje i
slicne materije ne smeju dospeti
u Covekovu okolinu. Stoga stare
uredaje odstranjujte preko
primerenih sabirnih sistema.

Ovim izjavljujemo da ovde opisana masina
po svojoj koncepciji i nacinu izrade, sa svim
njenim modelima koje smo izneli na trziste,
odgovara oshovnim zahtevima dole

ge
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navedenih propisa Evropske Zajednice o
sigurnosti i zdravstvenoj zastiti. Ova izjava
prestaje da vazi ako se bez nase
saglasnosti na masini izvedu bilo kakve
promene.

Proizvod: Usisavac za suvo usisavanje
Tip: 1.219-xxx
Tip: 1.222-xxx
Tip: 1.355-xxx

Odgovarajuée EZ-direktive:
2006/95/EZ (do 28.12.2009.)
2006/42/EZ (od 29.12.2009)
2004/108/EZ

Primenjene uskladene norme:
EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Primenjeni nacionalni standardi:

Potpisnici rade po nalogu i sa ovlaS¢enjem
poslovodstva.

2 W s
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kércher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +497195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

A Mpeom MbpBuMs Nyck Ha

Baluums ypen npodeteTe ToBa
ykasaHue 3a ynotpeba v ro cnassanre.
3anaseTe ynbTBaHeTo 3a ynotpeba 3a no-
KbCHO MM 3a eBeHTyareH nocneasaly
COBCTBEHMK.

— [peamn nbpBOTO NyckaHe B
eKcnroartaums HENPEMEHHO NpoyeTeTe

YnbTBaHETO 3a ekcnnoatauunsa Ne
5.956-249!

— To3swn ypen e rogeH 3a npodecnoHanHa
ynoTtpe6a, Hanp. B XOTenu, y4mnuiia,
oonHuun, dabpukun, marasmHmn, ogucu
1 NOMeLLEeHUs No HaeMm.

OnakoBb4YHUTE MaTepuanu
@ mMorat aa ce peuuknupart. Mons
%(19 He XBbPNsiTe onakoBKUTe npu
JoMallHUTe oTnaabLM, a
npeaanTe Ha BTOPUYHU
CYPOBVHY C LieS MOBTOpHa
ynotpeba.
Crapute ypeam cbabpxar
v' LleHHU MaTepuanu, noanexatum
N Ha peuuknupaHe, KOMTo moraT
O\ |pa 6baar ynotpebeHn
noBTopHo. batepun, macna n
noaobHM Ha TaX He OvBa aa
nonagar B OkoSHaTa cpefa.
Mopagu ToBa monsi
OTCTpaHsiBalTe cTapuTe ypeau,
M3non3Banikyu NoaxoasLim 3a
LuenTa cuctemu 3a cbbmpaHre.

C HacToALWOTO Aeknapupame, ve
uMTMpaHaTta no-gony maiunHa
CbOTBETCTBA MO KOHLEeNums n
KOHCTPYKLMS, KaKTO M MO Ha4MH Ha
NPOM3BOACTBO, NpuNaraH oT Hac, Ha
CbOTBETHWUTE OCHOBHMW N3UCKBaHUS 33
TexHuyecka 6esonacHocT n 6esspegHoCT
Ha OupektmBuTe Ha EO. Mpu npomeHn Ha
MalunHaTa, KOMTO He ca CbrnacyBaHu C
Hac, HacTosLwaTa Aeknapaums ryom
BanuMaHoOCT.

MpoaykrT: Mpaxocmykayka 3a pabota
Ha cyxo

Twn: 1.219-xxx

Twn: 1.222-xxx

Twn: 1.355-xxx

Hamupawm npunoxeHue [UpekTuem Ha
EO:

2006/95/EC (go 28.12.2009)

2006/42/EC (o1 29.12.2009)
2004/108/EO
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Hamepunu npunoxeHue
XapMOHMU3NpPaHN CTaHOApPTH:

EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

MNpUnoXMMn HaUMOHaNHN cTaHAapPTU

MNoanucanute gencTBaT NoO Bb3MNOXEHWE U
KaTo MbSIHOMOLLHULW Ha YNPaBUTENHOTO
TAMO.

o — @SQ(

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

A enne seadme esmakordset

=l kasutamist tuleb lugeda
kaesolevat kasutusjuhendit ja toimida selle
kohaselt. Juhend tuleb hilisemaks
kasutamiseks voi jargmise omaniku tarvis
alles hoida.

— Enne esmakordset kasutuselevéttu
lugege kindlasti ohutusjuhiseid nr.
5.956-249!

— Kaesolev seade sobib
professionaalseks kasutuseks, nt
hotellides, koolides, haiglates,

vabrikutes, poodides, blroodes ja
rendifirmades.

Pakendmaterjalid on
@ taaskasutatavad. Palun arge
%6 visake pakendeid
majapidamisprahi hulka, vaid
suunake need taaskasutusse.

20

Vanad seadmed sisaldavad
V' taaskasutatavaid materjale, mis
N tuleks suunata taaskasutusse.
© Patareid, 6li ja muud sarnased
ained ei tohi juda keskkonda.
Seetdttu palume vanad
seadmed likvideerida vastavate
kogumissisteemide kaudu.

CE-vastavusdeklaratsioon

Ké&esolevaga kinnitame, et allpool
kirjeldatud seade vastab meie poolt turule
toodud mudelina oma kontseptsioonilt ja
konstruktsioonilt EU direktiivide
asjakohastele pdhilistele ohutus- ja
tervisekaitsendetele. Meiega
kooskdlastamata muudatuste tegemise
korral seadme juures kaotab kaesolev
deklaratsioon kehtivuse.

Toode: Kuivimur

Tilip: 1.219-xxx
Tilip: 1.222-xxx
Tulip: 1.355-xxx

Asjakohased EU direktiivid:
2006/95/EU (kuni 28.12.2009)
2006/42/EU (alates 29.12.2009)
2004/108/EU

Kohaldatud lihtlustatud standardid:
EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2—-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Kohaldatud riiklikud standardid

Allakirjutanud toimivad juhatuse
korraldusel ja volitusel.

% — )‘L/@gfz(
~HA. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40




D - 71364 Winnenden
Tel: +49 7195 14-0
Faks: +49 7195 14-2212

A Pirms uzsakt aparata
lietoSanu, izlasiet So
lietoSanas instrukciju un rikojieties
atbilstoSi taja teiktajam. Saglabjjiet
darbibas instrukciju vélakai izmantoSanai
vai nodo$anai nakoSajam TpasSniekam.
— Pirms pirmas lietoSanas obligati izlastt
noradijumus par dro8tbu Nr. 5.956-249!
— Sis aparats ir piemérots profesionalai
lietoSanai, pieméram, viesnicas, skolas,
slimnicas, fabrikas, veikalos, birojos un
iznomasanas uznémumos.

lepakojuma materiali ir atkartoti
@ parstradajami. Ladzu,
%(19 neizmetiet iepakojumu kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem,
bet nogadajiet to vieta, kur tiek
veikta atkritumu otrreizéja
parstrade.
Nolietotas ierices satur
v‘ noderigus materialus, kurus
»‘ iespéjams parstradat un
O\ |izmantot atkartoti. Baterijas, ella
un tamlidzigas vielas nedrikst
noklat apkartéja vidé. Tadée|
IGdzam utilizét vecas ierices ar
atbilstoSu savak3anas sistému
starpniecibu.

CE deklaracija

Ar S0 més pazinojam, ka turpmak minéta
iekarta, pamatojoties uz tas konstrukciju un
izgatavo$anas veidu, ka art masu
apgroziba laistaja izpildijuma atbilst ES
direktivu attiecigajam galvenajam droSibas
un veselibas aizsardzibas prasibam.
lekarta izdarot ar mums nesaskanotas
izmainas, Sis pazinojums zaudé savu
speku.

Produkts:Puteku scjs

Tips: 1.219-xxx
Tips: 1.222-xxx
Tips: 1.355-xxx

Attiecigas ES direktivas:
2006/95/EK (Iidz 28.12.2009.)
2006/42/EK (no 29.12.2009.)
2004/108/EK

Piemérotas harmonizétas normas:
EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Izmantotie valsts standarti:

Apaksa parakstijusas personas rikojas
uznémuma vadibas uzdevuma un péc tas
pilnvarojuma.

. 3&Rner Heag qhpgegpation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Talr.: +49 7195 14-0

Fakss: +49 7195 14-2212

A Prie$ pradédamas naudoti
isigyta prietaisg, perskaitykite
8ig naudojimo instrukcijg ir vadovaukités ja.

Naudojimo instrukcijg iSsaugokite, kad

galétumeéte naudotis ja véliau arba perduoti

kitam savininkui.

— Pries$ pirmaji naudojimag, batinai
perskaitykite saugos nurodymus Nr.
5.956-249!

— Sis prietaisas yra tinkamas
pramoniniam naudojimui, pvz.,
vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése,
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fabrikuose, parduotuvése, biuruose ir

nuomos punktuose.

perdirbamos. NeiSmeskite
pakuociy kartu su buitinémis
atliekomis, bet atiduokite jas
perdirbti.

Pakuotés medzZiagos gali bati

I &9

vertingy, antriniam Zaliavy,

xd

todél jie turéty bati atiduoti
perdirbimo jmonéems.
Akumuliatoriai, alyvos ir

prietaisus Salinkite pagal
atitinkama antriniy Zaliavy
surinkimo sistema.

Naudoty prietaisy sudétyje yra

perdirbimui tinkamy medZiagy,

panasios medziagos neturéty
patektijaplinkg. Todél naudotus

CE deklaracija

Siuo pareiskiame, kad toliau aprasyto

aparato bréziniai ir konstrukcija bei masy i
rinkg iSleistas modelis atitinka pagrindinius

EB direktyvy saugumo ir sveikatos
apsaugos reikalavimus. Jei masinos

modelis keiiamas su mumis nepasitarus,

i deklaracija nebegalioja.
Gaminys:  Sauso valymo siurblys

Tipas: 1.219-xxx
Tipas: 1.222-xxx
Tipas: 1.355-xxx

Specialios EB direktyvos:
2006/95/EB (iki 2009-12-28)
2006/42/EB (nuo 2009-12-2009)
2004/108/EB

Taikomi darnieji standartai:

EN 55014-1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 603351

EN 60335-2—69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

Taikomi nacionaliniai standartai:

22

Pasira$antys asmenys yra jgalioti
parduotuvés vadovybés.

2 — W (s

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Tel.: +49 7195 14-0

Faksas: +49 7195 14-2212

A Mepen BUKOPUCTaHHSM
=l MNpPUCTPOIO0 MPOUNTANTE L0
iHCTPYKLt0 3 ekcnnyaTauii i QOTPUMYNTECH

Hei. 36epexiTb Lo IHCTPYKLIIO 3

ekcnnyaTtauii 4ns Ni3HiLLIOro BUKOPUCTaHHSA

4Yn 4nS HACTYMHUX BACHMKIB.

— lepepn nepLunMM BUKOPUCTaAHHAM Ha
BUPOGHULITBI 060B’A3KOBO Npo4unTanTe
BKa3iBKM 3 TexHikn 6e3nekn Ne 5.956-
249.

— Uen npwuctpin npugatHuin ans
NPOMWCINOBOrO 3aCTOCYBaHHS,
Hanpvknag, B rotensix, LWKkonax,
nikapHsx, Ha pabpukax, y marasuHax,
ocbicax Ta opeHOHUX NignpUeEMCTBaX.

MaTepianu ynakoBku

@ nigaalTbca nepepobui ang
%@ NMOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHSI.

Byab nacka, He BukupganTe

yrnakoBKy B NoOyTOBe CMITTS, a
3[ainTe Noro Ha nepepooKy.
Crapi NnpucTpoi MIiCTATb LjiHHI
V‘ MaTepianu, ski MOXXHa 34aTu Ha
N nepepobky. baTtapei Ta

O\ |akymynsTopu MicTaTb
PEYOBUHU, SKi HE MOBUHHI
noTpanuTn y AOBKINMs.
YTtunisyinte, 6yap nacka, crapi
npuctpoi, 6atapei Ta
aKyMynsTopu Yyepes BiAnoBigHi
cucTemu 36opy Biaxoais.




3asiBa npo BiaNoOBIiAQHICTb
Hopmam CE

Linm mn nosigomnsiemo, Wo Huxkye
3a3HayeHa MaluMHa Ha OCHOBI CBOET
KOHCTPYKLIii T8 KOHCTPYKTUBHOTO
BMKOHaHHS, @ TaKOX Y BUMYLLEHOT y npoaax
Mopeni, BignoBsigae cneuianbHUM
OCHOBHMM BUMOram oo 6esneku Ta
3aXMCTY 300pOB'A NpeaCcTaBNeHNX HKYe
avpektns €C. Y BUNagKy HeysrogXeHoi 3
HamK 3MiHM MaLUWHW LA 3asiBa BTpadae
CBOIO Cuny.

MpoAykr: nnnococ Ans cyxoro

npubrpaHHa
Twun: 1.219-xxx
Twn: 1.222-xxx
Tun: 1.355-xxx

BipnoBigHa gupektnBa €C
2006/95/EG (po 28.12.2009)
2006/42/EG (3 29.12.2009)
2004/108/€C

MpwuknapHi rapmMoHi3yto4i HopMmu

EN 55014—1: 2006

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2:
2005

EN 62233: 2008

3anponoHoBaHi HauioHanbHi HopMu

Ti, XxTO mignucanucs AitoTb 3a 3anUTom Ta
OOPYYEHHSAM KepiBHULITBA.

D A
Cires— W @Sﬁ(
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40

D - 71364 Winnenden

Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212
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ca. 30 min
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EN 60704-2-1

220-240V
1~ 50/60 Hz

EUR: 6.649-655
CH: 6.649-675

GB: 6.649-673

AUS: 6.649-674

HO5VV - F 2x1 mm? (12 m)

L,a: 63 dB(A)

P max: 1300 W

121

max. 61 I/s

max. 24,4 kPa (244 mbar)

410 mm x 315 mm x

340 mm

6,6 kg

32 mm

@ max. 250 W

max. +40 °C
Umgebungstemperatur,
Ambient temperature,

———— 1 Température ambiante

Typenschild,
Nameplate,
Plaque signalétique
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AE Karcher FZE, P.O. Box 17416, Jebel Ali Free Zone (South),
Dubai, United Arab Emirates,
2 +971 4 886-1177, www.kaercher.com

AT Alfred Karcher Ges.m.b.H., LichtblaustralRe 7, 1220 Wien,
2 +43-1-25060-0, www.kaercher.at

AU Karcher Pty. Ltd., 40 Koornang Road, Scoresby VIC 3179,
Victoria,
2 +61-3-9765-2300, www.karcher.com.au

BE Karcher N.V., Industrieweg 12, 2320 Hoogstraten,
2> +32-3-340 07 11, www.karcher.be

BR Karcher Industria e Comércio Ltda., Av. Professor
Benedicto Montenegro no 419, Betel, Paulinia - Estado de Sao
Paulo, CEP 13.140-000

2 +55-19-3884-9100, www.karcher.com.br

CA Karcher Canada Inc., 6535 Millcreek Road, Unit 67,
Mississauga, ON, L5N 2M2,
% +1-905-672-8233, www.karcher.ca

CH Karcher AG, Industriestrasse, 8108 Dallikon, Kércher SA,
Croix du Péage, 1029 Villars-Ste-Croix,
220844 850 864, www.kaercher.ch

CN Kércher (Shanghai) Cleaning Systems, Co., Ltd., Part F,
2nd Floor, Building 17, No. 33, XI YA Road, Waigaogiao Free
Trade, Pudong, Shanghai, 200131

2> +86-21 5076 8018, www.karcher.cn

CZ Karcher spol. sr.o., Modletice c.p. 141, CZ-251 01 Ricany,
% +420/323/606 014, www.kaercher.cz

DE Alfred Kércher Vertriebs-GmbH, Friedrich-List-Strale 4,
71364 Winnenden,
2 +49-7195/903-0, www.kaercher.de

DK Kércher Rengeringssystemer A/S, Helge Nielsens Allé 7 A,
8723 Lasning,
2 +45-70206667, www.karcher.dk

ES Karcher, S.A., Pol. Industrial Font del Radium, Calle Josep
Trueta, 6-7, 08403 Granollers (Barcelona),
%2 +34-902 17 00 68, www.karcher.es

F  Karcher S.A.S., 5, avenue des Coquelicots, Z.A. des Petits
Carreaux, 94865 Bonneuil-sur-Marne,
2> +33-1-4399-6770, www.karcher.fr

FlI  Kércher QY, Yrittajantie 17, 01800 Klaukkala,
2 +358-207 413 600, www.karcher fi

GB Karcher (U.K.) Ltd., Kércher House, Beaumont Road,
Banbury, Oxon OX16 1TB,
2 +44-1295-752-000, www.karcher.co.uk

GR Karcher Cleaning Systems A.E., 31-33, Nikitara str. &
Konstantinoupoleos str., 136 71 Aharnes,
2 +30-210-2316-153, www.karcher.gr

HK Kércher Limited, Unit 10, 17/F., Apec Plaza, 49 Hoi Yuen
Road, Kwun Tong, Kowloon,
2 ++(852)-2357-5863, www.karcher.com.hk

HU Kaércher Hungaria KFT, Tormasrét ut 2., (Vendelpark), 2051
Biatorbagy,
2 +36-23-530-64-0, www.kaercher.hu

| Karcher S.p.A., Via A. Vespucci 19, 21013 Gallarate (VA),
2 +39-848-998877, www.karcher.it

KARCHER

IE  Kaércher Limited (Ireland), 12 Willow Business Park, Nangor
Road, Dublin 12,
2 (01) 409 7777, www.kaercher.ie

JP  Kaércher (Japan) Co., Ltd., Irene Karcher Building, No. 2,
Matsusaka-Daira 3-chome, Taiwa-cho, Kurokawa-gun, Miyagi
981-3408,

28 +81-22-344-3140, www.karcher.co.jp

KR Karcher Co. Ltd. (South Korea), 2nd Floor , Youngjae
Building, 50-1, 51-1, Sansoo-dong, Mapo-ku, Seoul 121-060,
& +82-2-322 6598, www.karcher.co.kr

MX Karcher México, SA de CV, Av. Gustavo Baz Sur No. 29-C,
Col. Naucalpan Centro, Naucalpan, Edo. de México, C.P. 53000
México,

2 +52-55-5357-04-28, www.karcher.com.mx

MY Karcher Cleaning Systems Sdn. Bhd., 71 & 73 Jalan TPK 2/
8, Taman Perindustrian Kinrara, Seksyen 2, 47100 Puchong,
Selangor Darul Ehsan, Malaysia,

Z& +603 8073 3000, www.karcher.com.my

NL Karcher B.V., Postbus 474, 4870 AL Etten-Leur,
22 0900-33 666 33, www.karcher.nl

NO Karcher AS, Stanseveien 31, 0976 Oslo, Norway,
Z& +47 815 20 600, www.karcher.no

NZ Karcher Limited, 12 Ron Driver Place, East Tamaki,
Auckland, New Zealand,
28 +64 (9) 274-4603, www.karcher.co.nz

PL Karcher Sp. z 0.0., Ul. Stawowa 140, 31-346 Krakéw,
% +48-12-6397-222, www .karcher.pl

RO Karcher Romania srl, Sos. Odaii 439, Sector 1, RO-013606
BUKAREST,
Z& +40 37 2709001, www.kaercher.ro

RU Karcher Ltd. Service Center, Leningradsky avenue, 68,
Building 2, Moscow, 125315
2> +7-495 789 90 76, www.karcher.ru

SE Karcher AB, Tagenevagen 31, 42502 Hisings-Karra,
Z& +46 (0)31-577 300, www.karcher.se

SGP Karcher South East Asia Pte. Ltd., 5 Toh Guan Road East,
#01-00 Freight Links Express Distripark, Singapore 608831,
28 +65-6897-1811, www.karcher.com.sg

SK Karcher Slovakia, s.r.o., Beniakova 2, SK-94901 NITRA,
% +421 37 6555 798, www.kaercher.sk

TR Karcher Servis Ticaret A.S., 9 Eylul Mahallesi, 307 Sokak
No. 6, Gaziemir / Izmir,
2 +90-232-252-0708, +90-232-251-3578, www.karcher.com.tr

TW Karcher Limited, 7/F, No. 66, Jhongijheng Rd., Sinjhuang
City, Taipei County 24243, Taiwan,
2 +886-2-2991-5533, +886-800-666-825, www.karcher.com.tw

UA Karcher TOV, Kilzeva doroga, 9, 03191 Kiew,
% +380 44 594 7576, www.karcher.com.ua

USA To locate your local dealer please visit our web site at
http://www.karchercommercial.com or call us at 888.805.9852

ZA Karcher (Pty) Ltd., 144 Kuschke Street, Meadowdale,

Edenvale, 1614,
& +27-11-574-5360, www .karcher.co.za
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